
Ogólne Warunki Sprzedaży i Dostawy firmy 

OBO BETTERMANN POLSKA Sp. z o.o. 

z siedzibą w Warszawie z dnia 01.01.2025 r. 

 

§ 1. Postanowienia Ogólne i Definicje 

 

1. Postanowienia niniejszych Ogólnych Warunków Sprzedaży i Dostawy 

określają prawa i obowiązki stron umów sprzedaży Towarów, w których stroną 

sprzedającą jest „OBO Bettermann Polska” Sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie, 

wpisana do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie XIV 

Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 

0000029872, zaś stroną kupującą jest przedsiębiorca w rozumieniu art. 431 

kodeksu cywilnego.  

2. Ilekroć w niniejszych Ogólnych Warunkach Sprzedaży i Dostawy jest mowa 

o: 

1) „Kodeksie cywilnym” – należy przez to rozumieć ustawę z 23 kwietnia 1964 

r. kodeks cywilny (t.j.: Dz.U. z 2023 r., poz. 1610, z późn. zm.); 

2) „Kupującym” – należy przez to rozumieć przedsiębiorcę w rozumieniu art. 431 

kodeksu cywilnego, który złożył lub zamierza złożyć Sprzedawcy Zamówienie 

na zakup Towarów na cele związane bezpośrednio z jego działalnością 

gospodarczą lub zawodową. 

3) „Ofercie” – należy przez to rozumieć przygotowaną i przedstawioną przez 

Sprzedawcę, w odpowiedzi na Zapytanie ofertowe Kupującego, informację o 

proponowanych warunkach złożenia Zamówienia i zawarcia Umowy sprzedaży 

Towarów; „Oferta” nie jest równoznaczna z zawarciem umowy w rozumieniu art. 

66 § 1 Kodeksu cywilnego; 

4) „OWSiD” lub „Ogólnych Warunkach Sprzedaży i Dostawy” – należy przez to 

rozumieć niniejszy dokument stanowiący integralną część umów sprzedaży 

Towarów zawieranych przez Sprzedawcę z Kupującymi; 

5) „Sprzedawcy” – należy przez to rozumieć Spółkę z ograniczoną 

odpowiedzialnością pod firmą „OBO Bettermann Polska” z siedzibą w 

Warszawie, ul. Kazimierza Gierdziejewskiego 7, 02-495 Warszawa, wpisaną do 

rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez 

Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 0000029872, NIP 

5211001039; REGON: 010706643, o kapitale zakładowym w wysokości 

11.561.000,00 złotych; 



6) „Towarze” lub „Towarach” – należy przez to rozumieć produkty i urządzenia 

oferowane do sprzedaży przez Sprzedawcę; 

7) „Umowie” – należy przez to rozumieć umowę sprzedaży w rozumieniu 

przepisów Kodeksu cywilnego, na mocy której Sprzedawca zobowiązuje się 

przenieść na Kupującego własność Towarów i wydać mu Towary, a Kupujący 

zobowiązuje się do odebrania Towarów i do zapłaty Sprzedawcy ceny; 

8) „Zamówieniu” – należy przez to rozumieć wiążącą deklarację zawarcia 

Umowy składaną przez Kupującego po otrzymaniu Oferty Sprzedawcy; 

„Zamówienie” stanowi ofertę zawarcia umowy w rozumieniu art. 66 § 1 Kodeksu 

cywilnego; 

9) „Zapytaniu ofertowym” – należy przez to rozumieć złożenie przez Kupującego 

zapotrzebowania na zakup określonej ilości Towarów od Sprzedawcy zawierające 

prośbę o przygotowanie przez Sprzedawcę Oferty; 

10) „Zawarciu Umowy” – należy przez to rozumieć Przyjęcie Zamówienia przez 

Sprzedawcę lub zawarcie przez strony odrębnej Umowy w formie pisemnej. 

11) Podmiocie Objętym Sankcjami – należy przez to rozumieć podmiot należący 

do którejkolwiek z poniższych kategorii: 

a) podmiot, o którym mowa w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 833/2014, tj.: 

(i) obywatel rosyjski, osoba fizyczna, osoba prawna, podmiot lub organ z 

siedzibą w Rosji, 

(ii) osoba prawna, podmiot lub organ, do której/którego prawa własności 

bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu lub podmiotów, o 

którym/których mowa w ppkt (i) powyżej, 

(iii) osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ działająca/y w imieniu lub 

pod kierunkiem podmiotu lub podmiotów, o którym/ których mowa w ppkt (i) lub 

(ii) powyżej; 

b) podmiot wymieniony w którymkolwiek z wykazów określonych w 

Rozporządzeniu 765/2006; 

c) podmiot wymieniony w którymkolwiek z wykazów określonych w 

Rozporządzeniu 269/2014; 

d) podmiot wpisany na listę, o której mowa w art. 2 ust. 1 Ustawy o 

przeciwdziałaniu na podstawie decyzji w sprawie wpisu na tę listę rozstrzygającej 

o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o przeciwdziałaniu; 

e) podmiot, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 

1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 

terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 593 ze zm.) jest, lub po 23 lutego 2022 r. 

był, podmiot, o którym mowa w lit. a, b, c lub d powyżej; 



f) podmiot, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 

ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 217 

ze zm.), jest lub po 23 lutego 2022 r. był, podmiot, o którym mowa w lit. a, b, c 

lub d powyżej; 

g) inny podmiot objęty, na podstawie przepisów prawa obowiązującego w 

Rzeczypospolitej Polskiej, sankcjami wyłączającymi lub ograniczającymi 

możliwość zawarcia z nim lub realizacji z nim lub z jego udziałem Umowy; 

12) Rozporządzeniu 269/2014 – należy przez to rozumieć Rozporządzenie Rady 

(UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w 

odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i 

niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 78, str. 6 

ze zm.); 

13) Rozporządzeniu 765/2006 - należy przez to rozumieć Rozporządzenie Rady 

(WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczące środków ograniczających w 

związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 

Ukrainy (Dz. U. UE. L. z 2006 r. Nr 134, str. 1 ze zm.); 

14) Rozporządzeniu 833/2014 – należy przez to rozumieć Rozporządzenie Rady 

(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w 

związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. 

L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 ze zm.); 

15) Ustawie o przeciwdziałaniu – należy przez to rozumieć ustawę z dnia 13 

kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 

wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 

narodowego (Dz. U. poz. 835 ze zm.); 

16) Przepisach eksportowych – należy przez to rozumieć właściwe przepisy 

eksportowe lub importowe zabraniające (re)eksportu czy transferu określonych 

towarów do określonych krajów, osób prawnych, czy osób fizycznych, takie jak 

przepisy ustanowione przez Rzeczpospolitą Polską, ONZ, UE i Stany 

Zjednoczone, bądź ograniczające taki (re)eksport czy transfer; 

17) Zakłóceniach Łańcucha Dostaw – należy przez to rozumieć  bezprecedensowe 

zakłócenia w łańcuchu dostaw, wpływające na dostępność materiałów i 

produktów, z powodu okoliczności, bądź zdarzeń pozostających poza kontrolą 

Sprzedawcy i/lub jego dostawców, trudne do przewidzenia w momencie 

publikacji niniejszych OWSiD lub/i zawierania  Umowy i których nie można było 

rozsądnie uniknąć, w następstwie wystąpienia którego Sprzedawca nie jest w 

stanie wywiązywać się ze swoich zobowiązań;  

18) Sile Wyższej – należy przez to rozumieć wszelkie zdarzenia i okoliczności 

niezależne od Sprzedawcy, powstałe lub ujawnione po zawarciu Umowy, 

uniemożliwiające lub znacznie utrudniające realizację dostawy Towarów przez 

Sprzedawcę, w tym w szczególności stan wojny, pożar, powódź, awarie, strajki, 



lokauty, zarządzenia władz, braki w zaopatrzeniu w surowce, problemy z 

dostawami energii elektrycznej, katastrofalne działania przyrody, mobilizację, 

zamieszki, wszelkie kataklizmy naturalne, epidemie, pandemie, nakazy, zakazy 

lub inne ograniczenia nałożone przez władze państwowe lub samorządowe,  

niedobory w obrębie całej branży, awarię zakładu lub parku maszynowego, 

awarię bądź utratę zasilania w prąd, cyberataki i działalność hakerską lub 

niewykonanie zobowiązania przez dostawców Sprzedawcy; 

19) Wadzie – należy przez to rozumieć  w odniesieniu do Towaru, że dany Towar 

posiada wadę materiałową bądź wykonania, która sprawia, że ten Towar nie 

działa w sposób zgodny ze specyfikacjami przekazanymi przez Sprzedawcę 

uwzględniając ogólną sprawność Towaru.   

3. Sprzedaż Towarów przez OBO Bettermann Polska Sp. z o.o. w każdym 

przypadku podlega postanowieniom niniejszych Ogólnych Warunków Sprzedaży 

i Dostawy, które stanowią integralną część wszystkich Umów zawieranych 

między Sprzedawcą a Kupującymi. 

4. Ogólne Warunki Sprzedaży i Dostawy są opublikowane na stronie internetowej 

Sprzedawcy pod adresem https://www.obo.pl/. 

Ogólne warunki umowy mogą być również przekazywane Kupującemu w formie 

papierowej lub elektronicznej na podany lub używany przez Kupującego adres 

poczty elektronicznej. 

5. Złożenie przez Kupującego Zamówienia lub zawarcie Umowy ze Sprzedawcą 

w trybie negocjacji jest równoznaczne ze złożeniem oświadczenia o akceptacji 

przez Kupującego niniejszych OWSiD. Kupujący jest zobowiązany zapoznać się 

z postanowieniami OWSiD przed złożeniem Zamówienia lub przed ostatecznym 

uzgodnieniem przez strony wszystkich postanowień Umowy, stanowiących 

przedmiot negocjacji. 

Powoływanie się przez Kupującego na nieznajomość postanowień OWSiD po 

złożeniu przez Kupującego Zamówienia lub po podpisaniu przez strony Umowy 

będzie bezskuteczne. 

6. Kupujący ponosi wyłączną odpowiedzialność za precyzyjność danego 

Zamówienia lub Zapytania ofertowego, w tym za dokładność specyfikacji, 

konfigurację czy spełnienie innych wymogów dotyczących Towarów, 

funkcjonalność, kompatybilność i interoperacyjność z innymi produktami, jak 

również za przydatność do określonego celu. Kupujący zapewnia, że informacje 

przekazywane Sprzedawcy w ramach Umowy (w tym procesie jej zawierania) są 

pełne, dokładne i zgodne ze stanem faktycznym, przy czym Kupujący przyjmuje 

do wiadomości, że nieprzekazanie Sprzedawcy pełnych, dokładnych i zgodnych 

ze stanem faktycznym informacji bądź dyspozycji może mieć negatywny wpływ 

na zdolność Sprzedawcy do wywiązywania się z zaciągniętych zobowiązań, czy 

wykonywania praw zobowiązań w ramach Umowy.  



7. W przypadku, gdy Sprzedawca i Kupujący uzgodnili swoje prawa i obowiązki 

w postaci odrębnej Umowy zawartej w formie pisemnej, postanowienia OWSiD 

stosuje się w zakresie nieuregulowanymi odmiennie postanowieniami takiej 

odrębnej Umowy pisemnej. 

8. Wszelkie ogólne warunki umów, warunki handlowe lub zasady dokonywania 

zakupów opracowane przez Kupującego mają moc obowiązującą wyłącznie w 

przypadku wyraźnego potwierdzenia ich zastosowania przez Sprzedawcę, 

dokonanego pod rygorem nieważności w formie pisemnej. W przeciwnym 

przypadku postanowienia takich warunków umów opracowanych przez 

Kupującego nie wiążą Sprzedawcy, a powoływanie się przez Kupującego na 

postanowienia takich warunków jest bezskuteczne. 

 

§ 2. Oferta, Zamówienie i zawarcie Umowy 

 

1. Ogłoszenia, reklamy, cenniki i inne informacje handlowe Sprzedawcy, w tym 

zamieszczone na stronie internetowej Sprzedawcy, w jego ogłoszeniach, 

reklamach lub w korespondencji między stronami poprzedzającej złożenie 

Zamówienia przez Kupującego (w tym we wszelkich zapytaniach lub 

korespondencji poprzedzającej złożenie Zamówienia) nie stanowią oferty w 

rozumieniu art. 66 § 1 Kodeksu Cywilnego, lecz wyłącznie zaproszenie do 

udziału w negocjacjach w celu zawarcia umowy, chyba że z ich treści 

jednoznacznie wynika, że stanowią one stanowczą ofertę zawarcia umowy 

skierowaną do konkretnego Kupującego. 

2. W celu przygotowania przez Sprzedawcę Oferty, Kupujący składa Zapytanie 

Ofertowe, w którym wskazuje pełne dane Kupującego (nazwę, siedzibę, adres, 

numer REGON, numer NIP, dane kontaktowe, dane osoby lub osób 

upoważnionych przez Kupującego do kontaktów w sprawie Zamówienia) oraz 

rodzaj i ilość Towarów, które mają być przedmiotem Zamówienia, proponowany 

czas i miejsce dostawy, a także prośbę o przedstawienie Oferty przez Sprzedawcę. 

Zapytanie ofertowe nie stanowi oferty w rozumieniu art. 66 § 1 kodeksu 

cywilnego. Brak niezwłocznej odpowiedzi Sprzedawcy na złożone Zapytanie 

ofertowe nie może być poczytany za milczące przyjęcie zamówienia, nawet jeżeli 

dotyczy Kupującego, z którymi Sprzedawca pozostaje w stałych stosunkach 

gospodarczych.  

3. Na Zapytanie ofertowe Kupującego, Sprzedawca opracowuje i przedstawia 

Kupującemu Ofertę zawierającą informacje o proponowanych parametrach 

technicznych, ilości, cenach i terminach dostaw Towarów oraz o ewentualnych 

innych warunkach umowy będącej przedmiotem rokowań.  

Opracowana przez Sprzedawcę Oferta jest ważna przez okres 7 dni od daty jej 

przedstawienia (doręczenia) Kupującemu, chyba że w jej treści wskazano inny 



okres jej obowiązywania. Założenia, wyłączenia i kwalifikacje określone przez 

Sprzedawcę w Ofercie, Umowie bądź w inny sposób będą rządzić Umową i będą 

interpretowane jako jej część i będą mieć decydujące znaczenie przy wykonaniu 

i interpretacji Umowy.  

4. Przedstawiona Kupującemu przez Sprzedawcę Oferta jest podstawą złożenia 

przez Kupującego Zamówienia. Zamówienie powinno być zgodne z warunkami 

zawartymi w Ofercie otrzymanej od Sprzedawcy i zawierać wiążącą deklarację 

zawarcia Umowy na wyżej wskazanych warunkach. W przypadku, gdy Kupujący  

odsprzedaje Towary, bądź włącza je  do ofert dla swoich odbiorców, Kupujący 

upewni się, że wszyscy jego odbiorcy i/lub użytkownicy końcowi Towarów 

przestrzegają wszystkich odnośnych zobowiązań Kupującego w ramach Umowy 

i treści niniejszych OWSiD, a także, że postanowienia umów Kupującego z 

każdym z jego odbiorców, czy użytkowników końcowych są spójne z treścią 

Umowy i niniejszymi OWSiD.  

Złożone przez Kupującego Zamówienie stanowi właściwą ofertę zawarcia 

umowy w rozumieniu art. 66 § 1 Kodeksu cywilnego.  

Przez złożenie Zamówienia Kupujący oświadcza, że zapoznał się i akceptuje 

postanowienia niniejszych Ogólnych Warunków Sprzedaży i Dostawy. 

Na żądanie Sprzedawcy Kupujący niezwłocznie przedłoży mu pisemne 

oświadczenie o akceptacji postanowień OWSiD. 

W przypadku wystosowania Zamówienia przez osobę, której uprawnienie do 

reprezentowania Kupującego nie wynika bezpośrednio z aktualnego wpisu do 

rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego albo z innego rejestru 

lub ewidencji, do której wpisany jest Kupujący, jest on zobowiązany do 

dostarczenia wraz z Zamówieniem stosownego dokumentu potwierdzającego 

umocowanie do działania w imieniu Kupującego. 

5. Po otrzymaniu Zamówienia Sprzedawca złoży oświadczenia o przyjęciu 

Zamówienia lub o odmowie przyjęcia zamówienia.  

Warunkiem zawarcia Umowy przez Sprzedawcę i Kupującego jest złożenie przez 

Kupującego należytego i zgodnego z Ofertą Sprzedawcy Zamówienia oraz 

złożenie przez Sprzedawcę oświadczenia o przyjęciu Zamówienia (zwanego w 

niniejszych OWSiD „Przyjęciem Zamówienia”). 

Z chwilą Przyjęcia Zamówienia przez Sprzedawcę zawarta zostaje pomiędzy 

Sprzedawcą a Kupującym Umowa na warunkach określonych w złożonym 

Zamówieniu i oświadczeniu o Przyjęciu Zamówienia oraz w niniejszych 

Ogólnych Warunkach Sprzedaży i Dostawy. 

6. Zamówienie oraz Przyjęcie zamówienia składane są, pod rygorem nieważności, 

w formie pisemnej lub w formie dokumentowej – w postaci wiadomości e-mail 

lub pliku przesłanego za pomocą poczty elektronicznej z adresu firmowego danej 

strony, w sposób umożliwiający ustalenie osoby składającej dane oświadczenie. 

Zamówienie oraz Przyjęcie Zamówienia powinno zawierać w szczególności 



pełne dane identyfikujące Sprzedawcę i Kupującego oraz imię, nazwisko i 

stanowisko osoby składającej dane oświadczenie. 

W razie niedokonania przez Sprzedawcę Przyjęcia Zamówienia albo w przypadku 

odmowy Przyjęcia Zamówienia przez Sprzedawcę, nie dochodzi do zawarcia 

Umowy z Kupującym. 

Brak niezwłocznej odpowiedzi Sprzedawcy na Zamówienie i niezłożenie przez 

niego niezwłocznie oświadczenia o odmowie Przyjęcia Zamówienia nie może być 

poczytane za milczące Przyjęcie Zamówienia przez Sprzedawcę, nawet w 

stosunku do Kupującego, z którym Sprzedawca pozostaje w stałych stosunkach 

gospodarczych. 

7. Sprzedawca zastrzega, iż dokumenty, na podstawie których sporządzona 

została Oferta, takie jak ilustracje, rysunki oraz wskazania odnośnie wymiarów 

lub wagi pomimo, iż zostały sporządzone z należytą starannością, mają charakter 

wyłącznie szacunkowy i przybliżony, chyba że wyraźnie zaznaczono, że są one 

wiążące. Sprzedawca zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian do treści 

Oferty do chwili złożenia Zamówienia i oświadczeniu o Przyjęciu Zamówienia.  

8. Sprzedawca nie jest odpowiedzialny za wybór przez Kupującego właściwych 

Towarów oferowanych przez Sprzedawcę oraz ich przydatność do zamierzonych 

przez Kupującego celów. 

9. Sprzedawca zastrzega sobie prawo własności i autorskie prawa majątkowe do 

opracowań, prezentacji, rysunków, szkiców oraz wszelkich innych utworów i 

dokumentów przesłanych Kupującemu wraz z Ofertą lub w toku rokowań 

mających na celu zawarcie Umowy. Wyżej wskazane opracowania i dokumenty 

nie mogą być publikowane ani udostępniane osobom trzecim bez uzyskania 

uprzedniej zgody Sprzedawcy wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem 

nieważności. W przypadku nie złożenia Zamówienia przez Kupującego, wszelka 

dokumentacja stanowiąca część Oferty winna zostać niezwłocznie zwrócona 

Sprzedawcy. 

10. Wzorce i próbki wystawiane lub przekazane przez Sprzedawcę mają 

wyłącznie charakter materiałów poglądowych i wystawowych oraz nie stanowią 

gwarancji jakości zakupionych Towarów, o ile nie zostało to wyraźnie odmiennie 

stwierdzone przez Sprzedawcę w Ofercie lub w Potwierdzeniu Zamówienia. 

Odchylenia, które są normalne w branży i/lub mieszczą się w standardowych 

normach produkcyjnych, są dopuszczalne w przypadku sprzedaży Towarów po 

okazaniu próbki. Dostarczone próbki Kupujący zobowiązany jest zwrócić 

Sprzedawcy w stanie niepogorszonym w ciągu czterech tygodni od ich 

przekazania, jeżeli nie uzgodniono inaczej. Jeżeli próbki nie zostaną zwrócone w 

terminie lub zostaną zwrócone w stanie nieodpowiednim, wówczas Sprzedawca 

ma prawo do wystawienia faktury i obciążenia Kupującego ceną sprzedaży 

próbek zgodną z aktualnym cennikiem Sprzedawcy. 

 



§ 3. Ceny, płatności i terminy dostaw 

 

1. Ceny jednostkowe i terminy dostaw podane przez Sprzedawcę w Ofercie są 

obowiązujące dla stron wyłącznie w przypadku składania Zamówienia na pełny 

zakres dostawy podany w odpowiedniej Ofercie. W przypadku złożenia 

Zamówienia różniącego się ilością lub zakresem od Oferty Sprzedawcy, ceny i 

terminy dostaw wymienione w Ofercie nie są wiążące dla Sprzedawcy, który 

może je skorygować poprzez przedstawienie nowej Oferty. 

2. Wszystkie ceny jednostkowe i łączne podane przez Sprzedawcę w Ofercie są 

cenami netto i zostaną powiększone o należny podatek VAT według 

odpowiednich stawek obowiązujących na dzień wystawienia faktury. Z 

zastrzeżeniem przesłania zawiadomienia Kupującemu Sprzedawca zastrzega 

sobie prawo do korekty cen za Towary jeszcze nie dostarczone lub nie wykonane 

w celu odzwierciedlenia wahań kwoty poszczególnych kosztów o więcej niż pięć 

procent (5%), w tym wahań kursów wymiany, kosztu surowców i innych kosztów 

wytworzenia i dystrybucji oraz kosztów robocizny, które zaczną obowiązywać w 

okresie od dnia zawarcia Umowy do dnia dostawy Towarów. Ponadto, jeżeli 

okres obowiązywania danej Umowy jest dłuższy niż dwanaście (12) miesięcy, 

Sprzedawca może dokonywać korekty cen z dniem 1 kwietnia każdego roku w 

celu odzwierciedlenia (i) zmiany wartości ostatnio ogłaszanego wskaźnika 

inflacji w stosunku do poprzedzających dwunastu (12) miesięcy; oraz (ii) wahań 

kursu wymiany waluty na walutę euro o więcej niż 5% od dnia sporządzenia 

Oferty.  

3. Okresy realizacji oraz terminy dostaw mają jedynie charakter przybliżony 

(orientacyjny), chyba że Sprzedawca stwierdzi na piśmie, że mają one charakter 

wiążący. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialności za zwłokę w dostawie pod 

warunkiem, że dołoży ekonomicznie uzasadnionych starań, żeby dotrzymać takie 

terminy. W przypadku powstania zwłoki Sprzedawca dołoży ekonomicznie 

uzasadnionych starań, żeby dostarczać Towary w okresie zasadnie wymaganym 

wziąwszy pod uwagę przyczynę zwłoki. W przeciwnym razie jedynym i 

wyłącznym środkiem prawnym przysługującym Kupującemu  będzie prawo do 

anulowania zamówienia na niedostarczone Towary.  

Okresy realizacji oraz terminy dostaw zaczynają biec od momentu Potwierdzenia 

Zamówienia, jednakże nie wcześniej niż z chwilą wyjaśnienia wszelkich 

ujawnionych wątpliwości lub szczegółów dotyczących realizacji dostaw. 

Sprzedawca może Przyjąć Zamówienie w całości lub w części, zgodnie z treścią 

oświadczenia o Przyjęciu Zamówienia, chyba że w Zamówieniu wyraźnie 

stwierdzono inaczej. 

Ewentualne błędy lub niejasności w Zamówieniu obciążają Kupującego i nie 

mogą być podstawą roszczeń Kupującego wobec Sprzedawcy. 



4. Jeżeli po Przyjęciu Zamówienia przez Sprzedawcę, Kupujący chciałby 

zrezygnować z całości lub części Zamówienia, zobowiązany jest niezwłocznie 

poinformować pisemnie Sprzedawcę o takim zamiarze. Anulowanie Zamówienia 

potwierdzonego przez Sprzedawcę lub zmiany ilościowe Towarów objętych 

takim Zamówieniem są możliwe wyłącznie za pisemną zgodą Sprzedawcy. Nie 

jest możliwa rezygnacja z Zamówienia w przypadku Towarów, których produkcja 

została uruchomiona specjalnie dla realizacji Zamówienia Kupującego.  

5. Najmniejsze jednostki sprzedaży zdefiniowane w Ofercie Sprzedawcy lub w 

dokumentacji danego Towaru są wiążące dla stron. Zamówione ilości Towarów 

poniżej najmniejszej jednostki sprzedaży są automatycznie zaokrąglane w górę 

do najmniejszej pełnej jednostki sprzedaży, bez potrzeby konsultacji z 

Kupującym. W powyższym przypadku Sprzedawca zobowiązany jest do zapłaty 

ceny za pełne jednostki sprzedaży Towarów dostarczonych przez Sprzedawcę. 

6. Sprzedawca ma prawo do realizacji częściowych dostaw. Na dostawy 

częściowe mogą być wystawiane oddzielne faktury.  

7. Sprzedawca może dokonywać zmian w projekcie, materiałach, wyposażeniu i 

wykończeniu Towarów pod warunkiem że takie zmiany, czy modyfikacje nie 

wpływają w istotny sposób na funkcjonalność Towaru. O ile nie postanowiono 

wyraźnie inaczej, Sprzedawca nie gwarantuje dostępności, dokładności, 

kompletności, niezawodności, terminowości, ani sprawności Towarów. Kupujący  

zobowiązuje się nie wykorzystywać Towarów w zastosowaniach i celach innych, 

niż zastosowania, czy cele do których Towary te zwyczajowo są przeznaczone 

lub uzgodnione w Umowie.  

8. Płatności powinny być dokonywane zgodnie z warunkami wskazanymi w 

Zamówieniu i Potwierdzeniu Zamówienia, na rachunek bankowy wskazany w 

fakturze wystawionej przez Sprzedawcę. Za opóźnienie w płatnościach Kupujący 

zapłaci Sprzedawcy odsetki maksymalne. W razie zwłoki Kupującego 

Sprzedawca może ponadto żądać naprawienia szkody na zasadach ogólnych.  

9. Za dokonanie zapłaty uważa się dzień uznania rachunku bankowego 

Sprzedawcy.  

10. W przypadku opóźnienia przez Kupującego w zapłacie, chociażby 

częściowego, Sprzedawca jest uprawniony do wstrzymania realizacji dostaw 

Towarów oraz realizacji kolejnych Zamówień Kupującego, bez ponoszenia 

odpowiedzialności z tytułu nienależytego lub nieterminowego wykonania 

Umowy, pomimo uprzedniego Przyjęcia Zamówienia.  

11. W przypadku powzięcia przez Sprzedawcę wątpliwości co do wypłacalności 

Kupującego korzystającego z odroczonego terminu płatności, w szczególności w 

przypadku istnienia po stronie Kupującego nie uregulowanych płatności, jak 

również wszczęcia w stosunku do Kupującego postępowania likwidacyjnego, 

postępowania o ogłoszenie upadłości lub postępowania restrukturyzacyjnego, 



Sprzedawca może wstrzymać realizację dostaw Towarów na rzecz Kupującego 

lub realizację kolejnych Zamówień Kupującego do momentu dokonania przez 

niego wpłaty całej ceny zakupu Towarów lub ustanowienia przez Kupującego 

odpowiedniego zabezpieczenia w formie zaakceptowanej przez Sprzedawcę. W 

takim przypadku Sprzedawca może odstąpić od preferencyjnych warunków 

płatności ustanowionych na rzecz Kupującego. 

12. Wyłącza się prawo Kupującego do potrącania jakichkolwiek wierzytelności 

przysługujących mu względem Sprzedawcy bez uprzedniej zgody Sprzedawcy 

wyrażonej pod rygorem nieważności w formie pisemnej.  

13. Zgłoszenie reklamacji nie uprawnia Kupującego do wstrzymania się od 

zapłaty za zamówiony Towar, bądź jego części, w tym do wstrzymania się z 

zapłatą za Towar reklamowany.  

 

§ 4. Zastrzeżenie prawa własności Towarów do uiszczenia ceny 

 

1. Sprzedawca zastrzega sobie własność sprzedanych Towarów aż do uiszczenia 

całej ceny przez Kupującego.  

2. Do chwili przejścia własności sprzedanych Towarów na Kupującego, Towary 

objęte zastrzeżeniem własności na rzecz Sprzedawcy aż do uiszczenia ceny 

(Towary Zastrzeżone) nie mogą być przedmiotem zastawu lub przewłaszczenia 

na zabezpieczenie oraz wszelkich innych praw lub obciążeń ustanowionych na 

rzecz osób trzecich bez uzyskania uprzedniej zgody Sprzedawcy wyrażonej pod 

rygorem nieważności w formie pisemnej. Kupujący zobowiązany jest 

dopilnować, aby do chwili przejścia własności sprzedanych Towarów na 

Kupującego Towary pozostawały rozpoznawalne jako Towary stanowiące 

własność Sprzedającego. 

W przypadku naruszenia powyższego postanowienia wszelkie roszczenia 

Sprzedawcy wobec Kupującego stają się natychmiast wymagalne. Kupujący jest 

uprawniony do dokonania sprzedaży Towarów Zastrzeżonych lub korzystania z 

nich w ramach swojej zwykłej działalności, pod warunkiem, że nastąpi 

przeniesienie związanych z nimi roszczeń zgodnie z postanowieniami ust. 3 

poniżej. Uprawnienie to wygasa w przypadku niewypełnienia przez Kupującego 

obowiązku terminowej realizacji płatności na rzecz Sprzedawcy w tym w razie 

zawieszenia płatności. 

W powyższych przypadkach Sprzedawca będzie uprawniony do tymczasowego 

odebrania Towarów Zastrzeżonych na koszt Kupującego oraz do dokonania ich 

sprzedaży wedle swojego uznania, po bezskutecznym upływie terminu do zapłaty 

wyznaczonego w odrębnym wezwaniu skierowanym do Kupującego.  



Kwota uzyskana ze sprzedaży Towarów Zastrzeżonych zostanie zaliczona przez 

Sprzedawcę na poczet zaległych zobowiązań Kupującego z tytułu Umowy.  

3. Jeśli Towary Zastrzeżone zostaną sprzedane przez Kupującego przed 

zaspokojeniem roszczeń Sprzedawcy o zapłatę ceny, Kupujący będzie 

zobowiązany zapewnić zastrzeżenie własności tych Towarów na rzecz 

Sprzedawcy w stosunku do kolejnego nabywcy Towarów Zastrzeżonych, aż do 

chwili uiszczenia przez Kupującego pełnej ceny za te Towary.  

Roszczenia Kupującego wobec kolejnego nabywcy Towarów Zastrzeżonych, 

wynikające z wyżej wskazanej transakcji sprzedaży, a także wszelkie roszczenia 

odszkodowawcze przysługujące Kupującemu w przypadku uszkodzenia lub 

zniszczenia Towarów Zastrzeżonych, w tym roszczenia z tytułu ubezpieczenia 

tych Towarów, powinny zostać przeniesione (scedowane) na rzecz Sprzedawcy 

przez Kupującego, na co Sprzedawca wyraża niniejszym zgodę. Kupujący 

zobowiązany jest do poinformowania Sprzedawcy o zbyciu Towarów 

Zastrzeżonych oraz o podmiotach, które zakupiły od niego te Towary oraz 

dostarczyć Sprzedawcy wszelkie dokumenty i informacje niezbędne do 

dochodzenia jego praw. Kupujący zobowiązany jest do zwrotu Sprzedawcy 

uzasadnionych kosztów związanych z dochodzeniem przez Sprzedawcę jego 

praw i roszczeń związanych z Towarami Zastrzeżonymi. 

 

§ 5. Dostawa i transport 

 

1. Sprzedawca realizuje dostawę Towarów na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, 

na koszt Kupującego chyba, że strony uzgodnią inaczej. Dostawa odbywa się 

zgodnie z najnowszym wydaniem reguł INCOTERMS. Ryzyko uszkodzenia bądź 

utraty Towarów przechodzi na Kupującego z chwilą dokonania dostawy przez 

Sprzedawcę na rzecz Kupującego zgodnie z odnośnymi regułami INCOTERMS.  

2. O ile reguły INCOTERMS nie stanowią inaczej wybór odpowiedniego środka 

transportu należy do Sprzedawcy. Sprzedawca wybierze odpowiedni środek 

transportu i przewoźnika lub kuriera uwzględniając wszelkie okoliczności, w tym 

w szczególności rodzaj i ilość Towarów oraz ich właściwości.  

3. Kupujący jest zobowiązany do odbioru Towarów oraz sprawdzenia Towarów 

w zakresie ich wagi i opakowania, jak również rodzaju i ilości oraz widocznych 

wad przy każdej dostawie. Dokonany w ten sposób odbiór Towarów wiąże 

Kupującego, a podpisany dokument przewozowy lub dokument wydania 

Towarów potwierdza rodzaj, ilość i jakość dostarczonych przez Sprzedawcę i 

odebranych przez Kupującego Towarów w zakresie wskazanym w zdaniu 

poprzedzającym. Brak zastrzeżeń w dokumencie przewozowym lub dokumencie 

wydania Towarów jest równoznaczny z prawidłowym wykonaniem Umowy 

przez Sprzedawcę, z zastrzeżeniem reklamacji wad ukrytych Towarów.  



4. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialności za niewykonanie zobowiązań lub 

opóźnienia powstałe na skutek działania Siły Wyższej bądź Zakłóceń Łańcucha 

Dostaw, a także za następstwa tego działania, które znacząco utrudniają lub 

uniemożliwiają Sprzedawcy zrealizowanie dostawy Towarów. Sprzedawca nie 

ponosi odpowiedzialności również w przypadku, gdy działania Siły Wyższej lub 

Zakłócenia Łańcucha Dostaw dotyczą dostawców Sprzedawcy lub 

poddostawców. W takim przypadku, po ustaniu zdarzenia uniemożliwiającego 

lub znacznie utrudniającego realizację dostawy, Sprzedawca upoważniony jest do 

wyznaczenia kolejnego terminu dostawy Towarów.  

5. Sprzedawca zobowiązany jest do niezwłocznego powiadomienia Kupującego 

o działaniu Siły Wyższej lub Zakłóceniach Łańcucha Dostaw uniemożliwiającej 

lub znacznie utrudniającej realizację dostawy Towarów.  

6. W przypadku działania Siły Wyższej lub Zakłóceń Łańcucha Dostaw przez 

okres czasu dłuższy niż 90 dni Kupujący jest uprawniony do odstąpienia od 

Umowy w odniesieniu do niewykonanej części Zamówienia. Kupujący 

powiadomi pisemnie Sprzedawcę z należytym wyprzedzeniem, nie później 

jednak niż w ciągu 7 dni od dnia upływu wskazanego wyżej 90-dniowego 

terminu, o swojej decyzji w przedmiocie odstąpienia od Umowy. W takim 

przypadku Kupującemu nie przysługuje roszczenie o odszkodowanie od 

Sprzedawcy z tytułu niewykonania części Umowy. 

 

§ 6. Gwarancja oraz wykluczenie gwarancji 

 

1. Kupujący zobowiązany jest sprawdzić dostarczone Towary niezwłocznie przy 

dostawie, przy zachowaniu należytej staranności oraz niezwłocznie złożyć 

pisemną reklamację w związku z wykrytymi wadami (w miarę potrzeby i 

możliwości wraz z dostarczeniem próbek referencyjnych), podając numer 

faktury, numer partii produkcyjnej i numer przesyłki (listu przewozowego). 

Reklamacje związane z wadami ukrytymi Kupujący zgłasza w ten sam sposób. W 

przeciwnym wypadku Towar jest uznawany za przyjęty bez zastrzeżeń.  

Reklamacja powinna być zgłoszona Sprzedawcy nie później niż w terminie 3 dni 

roboczych od daty dostawy. 

2. Wady widoczne powstałe w transporcie (w szczególności ubytek, utrata lub 

uszkodzenie Towarów), muszą zostać zgłoszone przewoźnikowi przez 

Kupującego niezwłocznie przy dostawie i stwierdzone przy przyjęciu przesyłki 

od przewoźnika w protokole sporządzonym wspólnie przez Kupującego oraz 

przewoźnika w celu umożliwienia Sprzedawcy dochodzenia roszczeń wobec 

przewoźnika.  

Przyjęcie przesyłki przez Kupującego bez zastrzeżeń powoduje wygaśnięcie 

roszczeń Kupującego wobec Sprzedawcy z tytułu ubytku, utraty lub uszkodzenia 



Towarów powstałych w transporcie, chyba że zaniechanie takiego stwierdzenia i 

sporządzenia wspólnego protokołu nastąpiło z wyłącznej winy przewoźnika. 

3. Drobne odchylenia w wymiarach i wykonaniu mieszczące się w ramach norm 

produkcyjnych nie stanowią podstawy do reklamacji.  

4. Sprzedawca jest odpowiedzialny z tytułu gwarancji wyłącznie za Wady Towaru 

istniejące w chwili przejścia niebezpieczeństwa na Kupującego lub wynikłe z 

przyczyny tkwiącej w sprzedanym Towarze w tej samej chwili. 

5. Gwarancja nie obejmuje wad powstałych z przyczyn zewnętrznych 

niezależnych od Sprzedawcy, powstałych po przejściu niebezpieczeństwa na 

Kupującego, w tym w szczególności wad spowodowanych: 

- siłą wyższą, 

- wyładowaniem atmosferycznym, 

- przypadkowym lub celowym uszkodzeniem, w tym aktem wandalizmu, 

- fizyczną ingerencji w konstrukcję Towaru, 

- niewłaściwym (w tym niezgodnym z instrukcją montażu) ustawianiem lub 

montażem niewykonanym przez Sprzedawcę, 

- nieprawidłowym używaniem lub zaniedbaniami w zakresie utrzymania i 

konserwacji,  

- brakiem zabezpieczeń wymaganych odpowiednią dokumentacją, 

- używaniem niezgodnie z odpowiednią dokumentacją lub instrukcją,  

- nadmiernym przeciążeniem, 

- naturalnym zużyciem, 

- wystawieniem na działanie zewnętrznych sił mechanicznych lub innych 

agresywnych czynników zewnętrznych, w szczególności chemicznych.  

Sprzedawca nie jest odpowiedzialny w szczególności za uszkodzenia i Wady 

Towarów spowodowane przez Kupującego, jego pracowników i osoby, którymi 

Kupujący się posługuje oraz przez osoby trzecie. 

6. Reklamacja powinna być zgłoszona Sprzedawcy nie później niż w terminie 3 

dni roboczych od daty wykrycia wady. Sprzedawca ma prawo do wstrzymania 

rozpoznania reklamacji, dopóki Kupujący nie umożliwi Sprzedawcy 

odpowiedniego zbadania Towarów będących przedmiotem reklamacji.  

7. W przypadku uzasadnionej i terminowej reklamacji, Sprzedawca zobowiązuje 

się, według swojego wyboru, do bezpłatnej naprawy lub wymiany wadliwego 

Towaru lub jego części. W przypadku gdy Sprzedawca postanowi, według 

własnego uznania, że dane roszczenie zgłoszone w ramach gwarancji jest 

zasadne, Sprzedawca w realnym terminie, według własnego wyboru, naprawi 

wadliwe Towary, bądź zaoferuje ich wymianę lub usunie wadliwość. Jeżeli, mimo 



realnych starań podjętych przez Sprzedawcę, wadliwy Towar nie może zostać 

naprawiony, ani nie jest możliwe dostarczenie towaru zastępczego, Sprzedawca  

dokona stosownego zwrotu pieniędzy lub obniży saldo wzajemnych rozliczeń o 

kwotę równą cenie zapłaconej przez Kupującego  za takie wadliwe Towary. 

Naprawa, wymiana czy usunięcie wadliwości nie skutkuje przedłużeniem, ani 

odnowieniem obowiązującego okresu gwarancji. Kupujący zobowiązuje się 

uzyskać zatwierdzenie przez Sprzedawcę specyfikacji testów, które Kupujący 

zamierza przeprowadzić w celu ustalenia istnienia Wady. Towary zastępcze 

dostarczone przez Sprzedawcę mogą w niewielkim stopniu odbiegać od 

projektów i/lub specyfikacji, co pozostaje bez wpływu na funkcjonalność 

wymienionego Towaru. W odniesieniu do Towarów  wymienionych lub 

Towarów objętych obniżeniem salda wzajemnych rozliczeń Sprzedawca może, 

wedle własnego uznania, zachować tytuł własności do takich Towarów lub 

zażądać od Kupującego zwrotu takich Towarów Sprzedawcy,  bądź też zlecić 

Kupującemu zniszczenie takich Towarów  na koszt Kupującego.  

8. Kupujący  ponosi koszty dostępu w ramach działań podejmowanych przez 

Sprzedawcę w ramach gwarancji w celu usunięcia wadliwości Towarów, w tym 

usunięcia i wymiany systemów, budowli, czy innych części obiektu Kupującego 

(bądź podmiotu trzeciego), demontażu wadliwych Towarów i ponownego 

montażu produktów zastępczych. W sytuacji, gdy Sprzedawca  podejmie decyzję, 

że dane roszczenie zgłoszone w ramach gwarancji nie jest zasadne, Kupujący  

pokryje koszty poniesione przez Sprzedawcę  w ramach wykonywania czynności 

z udziałem Towarów  i ich testowania, a także przewozu zwróconych Towarów.  

9. Sprzedawca odpowiada z tytułu gwarancji, jeżeli wada fizyczna zostanie 

stwierdzona przed upływem 24 (dwudziestu czterech) miesięcy od dnia wydania 

Towaru Kupującemu. 

10. Przejęcie odpowiedzialności i zobowiązania gwarancyjne Sprzedawcy w 

ramach OWSiD same w sobie nie rodzą żadnej odpowiedzialności wobec osób 

trzecich, czy osób fizycznych. Żaden zapis w OWSiD nie będzie interpretowany 

jako rodzący zobowiązanie, ustanawiający poziom obsługi, czy 

odpowiedzialność wobec osób fizycznych lub osób trzecich.  

11. Wyklucza się roszczenia regresowe Kupującego wobec Sprzedawcy. 

12. Odpowiedzialność Sprzedawcy z tytułu roszczenia o odszkodowanie za 

szkodę wynikłą z wady sprzedanych Towarów jest ograniczona do wartości 

nieprzekraczającej 5% uzgodnionej ceny sprzedaży tych Towarów.  

13. Z zastrzeżeniem włączeń i ograniczeń określonych w Umowie oraz przepisów 

obowiązującego prawa, postanowienia zawarte niniejszym § 6 określają cały 

zakres odpowiedzialności Sprzedawcy w odniesieniu do wadliwych Towarów, 

niezależnie od tego kiedy Wada wystąpi i od tego, czy roszczenie opisane w 

dowolny sposób wynika z treści umowy, gwarancji, przejęcia odpowiedzialności, 

czynu zabronionego, przy czym odpowiedzialność ta obejmuje bezpośrednio 



jedynie Kupującego i nie obejmuje żadnych osób trzecich, w tym odbiorców, 

pośredników, czy przedstawicieli Kupującego. Sprzedawca wyraźnie wyłącza 

wszelkie inne gwarancje, wyraźne i dorozumiane, w tym, między innymi, 

gwarancje zapewniające ochronę przed naruszeniami, czy też dorozumiane 

gwarancje przydatności do określonego celu. Zasadniczym celem ustanowienia 

ograniczonych i wyłącznych zakresów odpowiedzialności i środków prawnych w 

ramach gwarancji jest podział ryzyka pomiędzy Sprzedawcą a Kupującym, który 

to podział ryzyka znajduje odzwierciedlenie w cenach.  

 

§ 7. Odpowiedzialność odszkodowawcza 

 

1. Odpowiedzialność odszkodowawcza Sprzedawcy z tytułu szkody wyrządzonej 

w związku z niewykonaniem lub nienależytym wykonaniem Umowy jest 

ograniczona do odpowiedzialności za szkodę wyrządzoną z winy umyślnej. 

2. Górną granicą odpowiedzialności Sprzedawcy jest wartość wadliwych 

Towarów dostarczonych Kupującemu lub wartość Towarów niedostarczonych 

Kupującemu, które miały mu zostać dostarczone zgodnie z Umową.  

3. Odpowiedzialność Sprzedawcy nie obejmuje utraconych przez Kupującego 

korzyści (w tym w szczególności, lecz nie ograniczając się do, strat w zakresie 

produkcji lub spodziewanych zysków) oraz wszelkich szkód pośrednich, 

powstałych z jakiejkolwiek przyczyny związanej z Towarami, podniesionych 

przez Kupującego lub jakąkolwiek inną osobę fizyczną, osobę prawną lub 

jednostkę organizacyjną powiązaną z Kupującą jakimkolwiek tytułem prawnym. 

4. W pozostałym zakresie odpowiedzialność odszkodowawcza Sprzedawcy jest 

ograniczona do wysokości ceny sprzedaży Towarów wskazanej na fakturze VAT 

i uiszczonej przez Kupującego.  

 

 

 

 

§ 8. Przepisy sankcyjne i eksportowe 

 

1. Celem postanowień niniejszego paragrafu jest niedopuszczenie, aby w 

realizacji Umowy brały udział Podmioty Objęte Sankcjami. 

2. Przez Złożenie Zamówienia Kupujący oświadcza, że na dzień jego złożenia nie 

jest Podmiotem Objętym Sankcjami. Kupujący jednocześnie gwarantuje, że 

oświadczenie  to  pozostanie   aktualne   także  na  dzień  Zawarcia  Umowy.         



O zmianie swego statusu Kupujący zobowiązany jest niezwłocznie zawiadomić 

Sprzedawcę.   

3. Kupujący zapewnia i gwarantuje, że w całym okresie realizacji Umowy nie 

będzie Podmiotem Objętym Sankcjami. 

4. Kupujący zapewnia i gwarantuje, że w ramach wykonywania Umowy ani on, 

ani żaden z jego podwykonawców nie naruszą żadnego, wynikającego z sankcji 

wprowadzonych na mocy przepisów obowiązujących w Rzeczypospolitej 

Polskiej  zakazu  działania  lub  zaniechania,  w szczególności określonych             

w Rozporządzeniu 833/2014, Rozporządzeniu 765/2006 lub Rozporządzeniu 

269/2014 zakazów nabywania dostaw, usług lub robót budowlanych 

znajdujących się w lub pochodzących z Białorusi lub Rosji oraz zakazów 

przywozu  lub  transportowania  produktów  pochodzących  lub wywożonych         

z Białorusi lub Rosji oraz zobowiązuje się przestrzegać sankcji gospodarczych 

nałożonych na Rosję i Białoruś, wynikających z powołanych wyżej aktów w ich 

brzmieniu,  w brzmieniu jakie może im być nadane w przyszłości,  jak również    

z innych aktów prawnych, jakie mogą zostać wydane w przyszłości przez 

Komisję Unii Europejskiej lub właściwe organy krajowe, a mających wpływ na 

relacje umowne z Sprzedawcą oraz zagwarantować przestrzeganie tych sankcji 

przez Kupującego i jego podwykonawców. 

5. Kupujący  zapewnia i gwarantuje, że zawiadomi Sprzedawcę w sposób 

określony w ust. 6 niniejszego paragrafu o każdej zmianie stanu rzeczy, co do 

którego Kupujący złożył oświadczenie, o którym mowa w ust. 2, 3 lub ust. 4 

niniejszego paragrafu, a w szczególności, że zawiadomi Sprzedawcę, jeżeli on lub 

jego podwykonawca stanie się Podmiotem Objętym Sankcjami lub innymi 

sankcjami, jakie mogą zostać w przyszłości wprowadzone przez właściwe organy 

z powodu konfliktu zbrojnego w Ukrainie. 

6. Kupujący dokona zawiadomienia, o którym mowa w ust. 5, w formie pisemnej 

oraz za pośrednictwem poczty elektronicznej, w terminie 3 (trzech) dni roboczych 

od dnia, w którym dowiedział się lub, przy dołożeniu najwyższej staranności, 

powinien  dowiedzieć  się  o  zaistnieniu  podstaw  do  dokonania zawiadomienia. 

7. Kupujący może odstąpić od Umowy w każdym z następujących przypadków, 

tj. gdy: 

1) oświadczenia Kupującego zawarte w ust. 2, 3 lub 4 niniejszego paragrafu 

lub oświadczenia jego podwykonawcy okażą się nieprawdziwe, 

2) Kupujący naruszy zobowiązanie wynikające z ust. 4 niniejszego paragrafu 

lub 

3) Kupujący nie złoży Sprzedawcy oświadczenia, o którym mowa w ust. 5 

niniejszego paragrafu i to pomimo ponownego wezwania Kupującego do złożenia 

takiego oświadczenia i wyznaczenia na to dodatkowego terminu nie krótszego niż 

3 (trzy) dni robocze. 



Sprzedawca może złożyć oświadczenie o odstąpieniu od Umowy na tej podstawie 

w terminie sześciu miesięcy od powzięcia wiadomości o okoliczności stanowiącej 

podstawę odstąpienia, nie później jednak niż do dnia zakończenia obowiązywania 

Umowy.   

Złożenie   przez   Sprzedawcę   oświadczenia    o odstąpieniu od Umowy, na 

podstawie postanowień niniejszego paragrafu, stanowi odstąpienie z przyczyn 

leżących po stronie Kupującego.  

8. Naruszenie zobowiązań, o których mowa w ust. 3 - 6 niniejszego paragrafu ma 

charakter odpowiedzialności gwarancyjnej.  

9.  (Re)eksport lub transfer Towarów, a także wszelka pomoc techniczna, 

szkolenia, inwestycje, finansowanie, pomoc finansowa, pośrednictwo i udzielanie 

licencji na technologie podlegają - pod każdym względem - obowiązującym 

Przepisom eksportowym i jurysdykcji właściwych urzędów odpowiedzialnych za 

egzekwowanie Przepisów eksportowych. W sytuacji, gdy taki (re)eksport, czy 

transfer wymaga uzyskania licencji eksportowej, czy importowej lub został w 

inny sposób zabroniony lub ograniczony w ramach Przepisów eksportowych, 

Sprzedawca może, według własnego wyboru, zawiesić wykonywanie swoich 

zobowiązań  wobec Kupującego do czasu uzyskania takiej licencji lub na czas 

obowiązywania ewentualnych ograniczeń, czy zakazów lub wypowiedzieć 

Umowę (bądź jej odnośną część) bez ponoszenia jakiejkolwiek 

odpowiedzialności.  

10. Kupujący zobowiązuje się nałożyć wszelkie ograniczenia eksportowe na 

osoby trzecie w przypadku, gdy Towary  mają być przedmiotem (re)eksportu, czy 

transferu na rzecz osób trzecich. Na wniosek Sprzedawcy i w przypadku, gdy 

wymagają tego odnośne Przepisy eksportowe, Kupujący zobowiązuje się 

poinformować Sprzedawcę o każdorazowym przypadku (re)eksportu, czy 

transferu Towarów w celu zapewnienia zgodności z Przepisami eksportowymi i 

w ramach przestrzegania innych obowiązków nadzorczych regulujących sprzedaż 

Towarów, w tym wymogów w zakresie późniejszej lokalizacji Towarów, które 

mogą dotyczyć Sprzedawcy. Kupujący nie będzie składać żadnych oświadczeń, 

ani dokonywać certyfikacji popierających restrykcyjne praktyki handlowe czy 

bojkoty.  

 

§ 9. Postanowienia końcowe 

 

1. Sprzedawca jest upoważniony do przetwarzania oraz przechowywania 

wszelkich danych Kupującego uzyskanych danych w związku z realizacją 

umowy, w celach ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami, jakie 

Spółka lub druga strona umowy mogą mieć w stosunku do siebie w związku z 

zawieranymi umowami oraz w celu realizacji przez Sprzedawcę ciążących na nim 



obowiązków prawnych zgodnie z postanowieniami Rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 

ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w 

sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 

95/46/WE oraz odpowiednimi przepisami polskiego prawa. 

2. Postanowienia niniejszych Ogólnych Warunkach Sprzedaży i Dostawy nie 

wyłączają lub nie ograniczają uprawnień i roszczeń Sprzedawcy wobec 

Kupującego, jakie mogą wynikać z bezwzględnie obowiązujących przepisów 

prawa. 

3. Nieważność lub nieskuteczność któregokolwiek z postanowień niniejszych 

Ogólnych Warunkach Sprzedaży i Dostawy z jakiegokolwiek względu, nie 

narusza ważności i skuteczności pozostałych postanowień niniejszych OWSiD. 

Kupujący wyraża zgodę na zastąpienie takich nieważnych postanowień innymi 

ważnymi postanowieniami, których brzmienie jest na tyle, na ile jest to możliwe, 

zbliżone do celu gospodarczego przyświecającego postanowieniom uznanym za 

nieważne.  

4. Treść niniejszych OWSiD może zostać zmieniona przez Sprzedawcę poprzez 

zamieszczenie ich zaktualizowanej wersji na stronie internetowej Sprzedawcy 

pod warunkiem, że w odniesieniu do Umowy i Zamówienia zastosowanie 

znajdzie wersja OWSiD obowiązująca na dzień wejścia w życie Umowy lub dzień 

złożenia Zamówienia.  

 

5. Sądem właściwym do rozstrzygania wszelkich sporów, będzie polski sąd 

powszechny właściwy ze względu na siedzibę spółki OBO BETTERMANN 

POLSKA Sp. z o. o. w Warszawie. Sprzedawca będzie jednak uprawniony do 

wszczęcia postępowania sądowego przeciwko Kupującemu również w sądzie 

właściwym miejscowo ze względu na siedzibę Kupującego.  

6. Prawem wyłącznie właściwym będzie prawo polskie.  


